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KVSP bruksanvisning

[ SPECIFIKATIONER

KV600SP KV650SPH TKV650SPH KV600SPFB KV650SPHFB
Motor HK 6,0 HK (4,47 kW) | 6,5 HK (4,85 kW) | 6,5 HK (4,85 kW) | 6,0 HK (4,47 kW) | 6,5 HK (4,85 kW)
Motortyp B&S Quantum HONDA HONDA B&S Quantum HONDA
Motormodell 112K020124E1 GSV190AN1L GSV190AN1L 112K020124E1 GSV190AN1L
Bréanslekapacitet 1,5qt. (1,41) 1,6 qt. (1,51) 1,6qt. (1,51) 15qt. (1,41) 1,6 gt. (1,5
Oliekapacitet 0,63 qt. (0,6 1) 0,58 qt. (0,54 1) 0,58 qt. (0,54 1) 0,63 qt. (0,6 1) 0,58 qt. (0,54 1) 0,58 qt. (0,54 1)
Total vikt #129 (58,5 kg) #132 (58,9 kg) #141 (64 kg) #129 (58,5 kg) #141 (64 kg)
Total langd 59" (1,5 m) 59" (1,5 m) 59" (1,5 m) 59" (1,5 m) 59" (1,5 m)
Total bredd 25,5" (6 m) 25,5" (6 m) 25,5" (6 m) 25,5" (6 m) 25,5” (6 m)
Total héjd 42,75" (1,1 m) 42,75" (1,1 m) 42,75" (1,1 m) 42,75" (1,1 m) 42,75" (1,1 m)
Max. sluttning for arbete 20° 20° 20° 20° 20°
Ljudniva enligt 109 dBA 109 dBA 112 dBA 109 dBA 112 dBA
2000/14/EEG
Ljudniva i éronhéjd 88 dBA 89 dBA 91 dBA 89 dBA 91 dBA
Vibration vid operatorens 0,719 (6,96 0,329 (3,16 m/s?) | 0,43 ¢ (4,25 m 6m/s?) | 0,329 (3,16 m/s®) | 0,43 g (4,25 m/s?)
position m/s®)

&

[ LIUDNIVA

SN
) Lua
112 dB

Ljudnivan uppmattes i enlighet med 200

Den listade ljudeffektnivan ar det hogst
typskylt for din modells ljudeffektniva

Allmé&nna villkor:
Temperatur:
Vindhastighet:
Vindriktning:

Luftfuktighet:

Barometer

juli 2007 under féljande villkor.

Soligt

88°F (31,1°C)

2 mph (3,8 km/h)
Syd-sydostlig

44 %

30,07" Hg (764 mmHQ)

det for alla modellerna som omfattas av denna bruksanvisning. Se maskinens

NSD

Temperatur:

Vindhastighet:

Vindriktning:
Luftfuktighet:

anna villkor:

Barometertryck:

Delnr. 891204-SV

VIBRATIONSNIVA, 0,34g (3,29 m/s?)

Soligt

50°F (10°C)

4 mph (6,4 km/h)
Syd-syddostlig

68 %

30 Hg (101,6 kpa)

snivan vid handtagen uppmattes vertikalt, i sidled och langsgdende med kalibrerad métutrustning. Testerna utférdes
ecember 2007 under foljande villkor.
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KVSP bruksanvisning

[ INSTRUKTIONSETIKETTER ]

Foljande etiketter finns utplacerade pa din BILLY GOAT® KV Dammsugare Om nagon etikett ar skadad eller saknas, ersatt den
omedelbart innan utrustningen anvands. For att underlatta for dig att bestélla erséattningsetiketter finns deras delnu
reservdelslistan. Varje etiketts korrekta placering kan avgéras med bilden och delnumret.

KEEP HANDS and FEET AWAY

ETIKETT HALL HANDER ETIKETT SAKERHET SKYDD ARTIKEL #20 ETIKETT FLYGANDE SKRAP TIKETT GNISTSLACKARE
OCH FOTTER BORTA P/N 100346 ARTIKEL #19 P/N 810736 N 100252
ARTIKEL #18 P/N 400424

4\ WARNING
EXFPLOSIVE FUEL
STOF ENGINE AND ALLOW TO
COOL BEFORE REFUELING.

‘ CHIPPER, @
FOR WOOD ONLY. &/ /
KEEP HANDS & FEET OUT

ETIKETT EXPLOSIVT BRANSLE FLISMASKIN VARNING ETIKETT
ARTIKEL # 16 P/N 400268 ARTIKEL #82 P/N 890152 (TKV ENDAST)

VIKNINGSINSTRUKTIONER FOR 4 : '
PASE N — ¢
FINNS PA PASEN =a ' ) | “aes

STEPLFOLD FLAP B
WHILE HOLDING FLAP
ADOWN

STER4: POSITION
GROMMET OVER
HARDWARE THEN
TWIST 10 LOCK

[ MOTORETIKETTER

L&s bruksanvisningen fére anvandning. @
) r ing Lire le manuel d'utilisation avant la mise en route.
B READ OWNERS MANUALS BEFORE OPERATIO Instructions before running engine. Vor Inbetriebnahme Bedienungs - und Wartungsanleitung lesen.
W LIRE LE MANUEL DUTILESATEUR AVANT USAGE: Gasaline is flammable. Alow engine Favor leer las instrucciones de operacion antes de operar el motor.
N VOR INBETRIEBNAHME UNBEDINGT 10 cool 2t least 2 minutes before fusin X ; . -
BEDIENUNGSANLEITUNG DURCHLESEN, ! 9 Consultare il Manuale Uso e Manutenzione prima dell utilizzo.
W NO UTILIZAR SIN ANTES NO HABER 3 | Engines emit carbon monoxide, Las Skotselinstruktionen Innan Start.
\. DO NOT run in enclosed area.
{f 4 PULTOENGAGECLUTCH
Honda gaskontroll Briggs gaskontroll Aktivera/avaktivera drivhandtag etikett

Delnr. 891204-SV 4 Formuléarnr. F102315B



KVSP bruksanvisning

 CHECKLISTA FOR INNEHALL ]

Billy Goat KV dammsugare levereras av fabriken i en férpackning och helt monterad med undantag for det dvre handtaget
skrappasen och pasens snabbkoppling.

C ." LAS alla sakerhetsanvisningar innan du monterar maskinen.

VAR FORSIKTIG du tar ut maskinen ur férpackningen. Handtaget &r fast med kablar och vikt 6ve

A g o FYLL PA MOTOROLJAN INNAN DU STARTAR

RESERVDELSPASE OCH MANUALER

Garantikort P/N- 400972, bruksanvisning P/N-891204, allmanna sékerhetsanvisningar och var a 294, férsakran
om Overensstammelse P/N-891057, buntband 900407 2 st

Forpackningsdelar
Checklista

L[] Skrappase
P/N-891132
ELLER
Filtpase
P/N -891126

O] Monteringsanvisningar
P/N-891121

L] Snabbkoppling
Bortkoppling
P/N -890630

[l Honda 6,5
GSV 190

O] Briggs & Stratton
6,0 HK Quantum

KVSP hardware

840071 qty. 2 Screwcap 1/4-20 X 2 " HCS ZP
8041010 qty. 1

Washer 1/4 SAE
8172007 qty. 3

Washer 5/16 FLAT

Nut Lock 5/16-18 {@} _
8160002 qty. 2 >/ Nt QTR ! (50)

71003 qty. 4 Screwcap 5/16-18 X 1 3/4" GR 5
HCS ZP 8041031 qty. 2
~
(I0000N000 D RS Ty
Screwcap 1/4"-20 x 1 3/4" HCS ZP
8041009 qty. 1
Ty-wrap 900407 qty. 1

C NS N P

Delnr. 891204-SV 5 Formularnr. F102315B



KVSP bruksanvisning

 MONTERING J

OBS: Artiklar inom () hittas i ritningen och reservdelslistan pa sidan 13-15.

1. MONTERA det 6vre handtaget (artikel 11) med utrustningen fran reservdelspasen (artikel 50, 49 och 51) i det ne
handtaget (artikel 10). Dra at hardvaran. (Se Fig. 1.

2. FAST gasspaken (artikel 22) i handtaget (vanstra sidan p4 Honda, héger sida pa Briggs and Stratton) med
fran reservdelspasen (artikel 58, 48 och 99). Fast kabeln med buntbandet (artikel 98).

3. FAST kopplingskabeln (artikel 24) i den inre hdgra sidan av handtaget med utrustningen (artikel 9 SNFaSt
sedan anden av kabeln i kopplingen. Efter att du har fast kabeln, kontrollera att den fungerar ko
n sékerbi

4. VECKLA UT skrappasen (artikel 21) och fast pasens hals i snabbkopplingen (artikel 12). F4 husets utlopp
(artikel 1). (Se Fig. 2 och 3.)

5. FAST pasen i de fyra posterna (féremal 13) som finns monterade pa det évre handta
6. ANSLUT téndstiftskabeln.

For in snabbkopplingen fran inuti pasen och tippa handtaget sa att det kan matas igenomférst. For sedan igenom den anslutande

anden och dra at bandet.

ONO

/ HONDA THROTTLE
! ) POSITION

\

Fig. 1

Delnr. 891204-SV 6 Formularnr. F102315B



KVSP bruksanvisning

| ANVANDNING ]

DAMMSUGNING

JUSTERA MUNSTYCKETS HOJD: Munstycket kan hijas och sénkas genom att
vrida pa det réda vredet néra det bakre vanstra hjulet. Munstyckets hojd bor
anpassas efter hur dammsugaren ska anvandas (se Fig. 4).

FOR MAXIMAL UPPSUGNING: Hall munstycket néra skréapet, men var forsiktig s
att luftflédet inte stryps. OBS: Tryck aldrig ner munstycket i skrap.

RENSA TILLTAPPT MUNSTYCKE ELLER UTSUG: SI& av motorn och véanta tills
impellern har stannat helt eller koppla ur tandstiftkabeln. Anvand o6mma handskar
och rensa ut det fastnade materialet. Fara, det fastnade materialet kan vara vasst.
Anslut tandstiftskabeln.

BAG ENCLOSURE INSTRUCTION:
NOTE:IT IS IDEAL TO DO THIS PROCEDURE WITH T
WITH BOTTOM PAD FACING UP.

HE GROUND

A
STEP4: POSITION
WHILE HOLDING FLAP GROMMET OVER
A DOWN HARDWARE THEN
TWISTTO LOCK

STEP3:FOLD FLAP B

STEP1:CLOSE THE OPENING

SKRAPPASE

Olika skrappasar finns tillgangliga for olika omsta

PLACERA INTE péasen pé eller
pasen.

Denna dammsugare ar avsed suga upp skrap, organiskt material och liknande (se bruks- och sékerhetsanvisningarna).
rymmen dar damm blandas med skrapet. Du kan bara dammsuga i dammiga omraden under

sen oftare. Dammsugare med en ren och mjuk pase suger battre. Smutsiga och styva pasar suger samre. Om
ig, tom den och skaka den kraftigt for att lossa pd dammet.

TE skrap i pdsen medan maskinen forvaras.

OMPOST

Lov, gras och annat organiskt material som du suger upp i din tradgard kan tommas i en kompost for att bli jord som du kan
anvéanda pa din grasmatta eller i dina rabatter. OBS: Lat grona traflisor torka innan du sprider ut dem runt levande véaxter.

Delnr. 891204-SV 7 Formularnr. F102315B



KVSP bruksanvisning

MARKTACKNING K

Traflis fran din egen tradgard passar utmarkt som marktackning. Ett tjockt tacke av flis
runt vaxter och blommor haller borta ogras och haller kvar fukt.

2" 08 mm

ANVANDA FLISMASKIN (endast TKV) hsiii;trinn;?g;l

Din TKV-flismaskin ar utformad for att processera tradgrenar med en diameter pa upp till
2" (50,8 mm) (se Fig. 5).

Flera sm& grenar kan buntas ihop och matas in i flismaskinen tillsammans (se Fig. 6).
Om du matar in grenar med klykor, tryck ihop dem innan du matar in dem. Overbelasta

INTE flismaskinen. Om klykorna &r for stora, anvand en sekator forst. Maskinen har en
hangare for sekatorer (sekator medféljer inte).

RENSA EN TILLTAPPT FLISMASKIN (endast TKV)

Under normala omstandigheter, ge maskinen tid att rensa ut alla traflisor innan du
stoppar motorn. Annars kan trarester fastna inuti fismaskinen nar motorn stoppag(
"PACKARE" nedan.)

Koppla ur téandstiftskabeln.

Ta av skrappasen frdn maskinens skraputlopp. Anvand taliga handsk
komma &t impellern genom skréaputloppet pa flakthuset och vrid i
for att fa skrapet att lossna och avlagsna det fran mataren med t& eller liknande.
Satt tillbaka skrappasen pa maskinen och anslut tandstiftkabe

Fig. 6

PACKARE (endast TKV)

t trycka alla
kvarvarande trabitar genom flismaskinen. att trarester fastnar i

flismaskinen nar maskinen stangs av (se k

Fig. 7

Delnr. 891204-SV 8 Formularnr. F102315B



KVSP bruksanvisning

| UNDERHALL

PERIODISKT UNDERHALL
Periodiskt underhall bor utféras med foljande tidsintervall:

Underhallsatgard Varje anvandning Var 5:e timme
(dagligen) (dagligen)

Kontrollera 16sa, slitna eller skadade delar L4

Rengor skrappasen °

Kontrollera att pAsens remmar ar atspanda °

Motor (se motorhandboken)

Kontrollera om vibrationen &r for stark

DEMONTERA IMPELLERN

1
2

. Vanta tills motorn har svalnat och koppla ur tandstiftkabeln.
. Tém motorn pa bransle och olja.

3. Avlagsna péasen, snabbkopplingen och det 6vre handtaget. Vik, td inte styrkablarna, styrhuset eller

© © N o o A

12. For att montera motor

7.
8.

. Avlagsna véxelhuset, remskivan, vaxeln och remmen franf
. Avlagsna véxelplattan genom att dra ut skruvarna som si
. Ldmna motorn fast i topplattan och vand den upp

. Avlagsna impellerskruven och lasbrickan.
. Lyft upp impellern. Om impellern glider ut

armaturerna medan du avlagsnar handtagen.

3ts utsida.
impellern ar dverst.

a re till steg 10.

at P/N 440192) eller langre skruv. Tra i skruven fér hand i
muttern tills skruven vilar mot axeln. 3 ngsamt, vilket drar impellern bort frdn axeln, och avlagsna
: ssa impellern om den fastnat.

a och installera en ny impeller i omvand ordning.
uven med ett viidmoment pa 33-38 ft Ibs. (44-51 Nm) (se artikel 45 pa

sidan 14).

folj instruktionerna for demontering i omvéand ordning. Se till att baltet ligger

innanfor de tva fing remplattan och att remmen ligger pa vaxelremskivan innan du faster véxeln.

ka kunna ta av den.

t ut den gamla kedjan mot en ny.

ar kedjan ar pa satter du tillbaka skruvarna i flanslagren och drar at dem.

Se slutligen till att hjulen roterar fritt. Om inte, lossa lagren och rér dem sa att kedjan gar rakt upp och ner.
Montera vaxelkomponenterna enligt steg 1-3 i omvéand ordning.

Delnr. 891204-SV 9 Formularnr. F102315B



KVSP bruksanvisning

SPANN AT REMMEN
JUSTERA INTE MEDAN MASKINEN AR | RORELSE!

REMBYTE

1. Vénta tills motorn har svalnat och koppla ur tandstiftkabeln.

2. Avlagsna véxelhuset.

3. Anvand tva 1/2" nycklar for att lossa de tva muttrarna pa kabeln som ansluter till mellanhjulsarmen.
4

. Remmens spanning styrs av avstandet mellan kabeltradarna. For att minska spanningen, flytta positionen
av trddarna. Flytta den i motsatt riktning for att 6ka spanningen.

5. Kontrollera mellanhjulsarmens rérelse genom att aktivera kopplingen. Drivanordningen bor aktiver ar k ingen
ar 2 1/2 tum fran handtaget. | vilolage bor fiadern vara 1 1/2 tum l&ng p& spolen och nar kopplin i konta ed
handtaget bor den vara 1 3/4 lang. Om remmen &r for hart atspand kan det orsaka permanent skada om den ar
for 16s kan den glida av remskivan. (Se Fig. 8 nedan.)

6. Nar du ar n6jd med positionen, séatt tillbaka vaxelhuset och fast det. Kér sedan maskinen far att se tilhatt vaxeln
aktiveras korrekt. Om drivanordningen inte aktiveras eller inte frigors, upprepa foregaehde

Fjaderlangd
1,5"- vilolage.
1,75"- koppling
vid handtag.

.8

1. Vanta tills motorn har svalnat och k a ur tandstiftkabeln.
2. T6m motorn pa brénsle g ja.

3. Avlagsna pasen, snab
armaturerna meda

p.och det 6vre handtaget. Vik, toj eller bryt inte styrkablarna, styrhuset eller

ellerskruven och lasbrickan.

ern. Om impellern glider ut enkelt, ga vidare till (steg 10).

impellern inte lossnar, skaffa en 3/4-16x3” (Billy Goat P/N 440192) eller langre skruv. Tra i skruven fér hand i
rn tills skruven vilar mot axeln. Dra at skruven langsamt, vilket drar impellern bort fran axeln. Avlagsna impellern
eln. Vid behov kan rostlésare hjalpa till att lossa impellern om den har fastnat.

lacera en ny rem pa axeln.
Anvand en ny impellerskruv, l&sbricka och bricka och installera en ny impeller i omvand ordning.
12. Dra &t impellerskruven. Impellerskruvens vridmoment ar 33-40 ft Ibs. (44-54 Nm) (Se artikel 45 pa sidan 15.)
13. Se till att remmen ligger i sparet pa impellern och tréa den genom halet i topplattan.

14. For att montera motorn i huset igen, folj instruktionerna for demontering i omvand ordning. Se till att béltet ligger
innanfor de tva fingrarna pa remplattan och att remmen ligger pa vaxelremskivan innan du faster véxeln.

15. Fyll pa bransle och olja.
16. Anslut tandstiftskabeln.

Delnr. 891204-SV 10 Formularnr. F102315B



KVSP bruksanvisning

AVLAGSNA OCH VASSA FLISMASKINENS BLAD (ENDAST TKV)
Flismaskinens blad &r normalt utbytbara forbrukningsforemal.

&FARA flismaskinens blad &r vassa. Ersatt alla skadade blad.

Beroende pa vilken typ och méngd tréa som flisas kan flismaskinens blad bli slétt och forlora sin skarformaga. Tecke
slott blad ar betydligt minskad flisningsférméga eller ojamna kapytor. OBS: Flismaskinens bladfrigang ar fabriksinst:
bor kontrolleras varje gang impellern avlagsnas fran motorns vevaxel och aterstéllas vid behov. Om monteringen kra
fler eller farre mellanlagg bor Billy Goat® mellanlagg anvandas (P/N 890130 eller P/N 890131, vilket som nu

1. Folj steg 1-6 for avlagsnande av impellern.

4. Samma blad kan vassas flera ganger. Dock maste bladet bytas ut om bladet inte &
impellerbakplattan eller vid kraftigare vibrationer (se Fig. 9).

For mellanlagg: Om utrymmet ar mindre &n 0,040" (0,51 mm), anvand ett 0,060”
och/eller ett 0,020" (1,02 mm) tjockt mellanlagg (P/N 890131) efter behov. On
avlagsna en eller fler mellanlagg efter behov for att korrigera det. Flismas
0,125" (3,18 mm).

ockt mellanlagg (P/N 890130)
térre an 0,080" (2,03 mm),
ed ett utrymme pa maximalt

Ratt Fel

flistomningshalet

Fig. 9

Delnr. 891204-SV 11 Formularnr. F102315B



KVSP bruksanvisning

[ FELSOKNING

Problem

Mbjlig orsak

Losning

Onormala vibrationer

L6s eller obalanserad impeller eller 16s
motor.

Kontrollera impellern och byt ut vid behov:
Kontrollera motorn.

Suger inte upp eller har dalig
sugférméaga

Smutsig skrappase. Slanglock saknas.
Stopp i munstycke eller utlopp. Fér mycket
skrap.

Munstyckets hojd felaktigt.

Rengor skrappase Skaka paseniren eller
tvatta. Lokalisera slanglock. Rensa
munstycke eller utlopp. Lat luft blandas
med skrépet.

Justera munstyckets,hojd saatt det ar
narmare skrapets

Motorn startar inte

Gasen avstangd. Motorn ar inte i fullt
chokelage. Slut pa bensin. Dalig eller
gammal bensin. Tandstiftskabel ej
inkopplad. Luftrenare smutsig.

Kontrollera stoppbrytare, gas,
chokeposition'@eh bransie. Anslut
tandstiftSskabeln. Rengor eller byt ut
luftfiliret. ENer kontakta en kvalificerad
servicetekniker:

Motorn har Iast sig, ror sig inte

Skrap har fastnatiimpellern.
Motorproblem.

Sesidan 7. Kontakta en
motorsefviceaterforsaljare for

Munstycket skrapar i marken i
den lagsta hojdinstaliningen

Munstyckeshdjden feljusterad.

Justera munstyckeshdjden (se
instruktionerna for att finjustera
munstyckeshojden for harda ytor pa sidan
7).

Ej sjalvgaende

Drivhandtaget inte aktiverat.
Drivremmen sliten ellertrasig.
Drivkopplingskabglteljusterad eller trasig.

Drivkedjan har fallitav kedjehjulet.

Aktivera drivhandtaget.

Kontrollera drivemmen.

Kontrollera drivkopplingskabeln (se sida
10).

Kontrollera drivkedjan (se sida 9).

Sjalvgaende drev frigors inte

Feljusterad drivkopplingskabel eller kabel
skev.

Kontrollera drivkopplingskabeln (se sida
10).

Kedja later hogt eller trasig
kedja

Kedja inte'smo6rjd.

Kedja ligger fel eller ar fel atspand.

Smorj kedjan.

Kontrollera drivkedjan (se sida 9).

Enheten kor inte pa frihjul
bakat

Ingen:

Skjut enheten ndgot framat s& att hjulen
kan rora sig fritt.

For mycket damm kommer
frAn pasen

Dammsuger valdigt torrt, sprott eller litet
skrap.

Byt till filtpasen (se "Tillbehor" pa sidan 1).

Delnr. 891204-SV
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KVSP bruksanvisning

| KVSP/TKVSP RESERVDELSLISTA ]
ARTIKEL . KV600SP/KV600SPF KV650SPH/KV650SPHFB TKV650SPH/TKY650SPHF
NR. Beskriwning B DELNUMMER | "N 1A+ DELNUMMER ANTAL B DELNUMMER ANTAL
1 HUVUDRAM HUS KD 891100-S 1 891100-S 1 891100-S 1
2 MUNSTYCKE TKV 891110-S 1 891110-S 1 8011105, 1
3 AXEL WA KV MIKRO 891138 1 891138 1 891138 1
4 PLATTA TOPP WA KVSP 891101-S 1 891101-S 1 891107-S 1
5 IMPELLER TANDAD 14,25 WA KVSP 891104-S 1 891104-S 1 891109-S 1
6 LUCKA UTLOPP RAW 890148-01 1 890148-01 1 | £890148-01 1
7 BRICKA 1/2" SAE Z/P 8172011 5 8172011 5 8172011 5
8 HJUL 12" X2,5" LOPYTA 900509 2 900509 20 S 900509 2
9 MOTOR 6,5 HK HONDA GSV190AN1L - - 840069 1 840069 1
MOTOR 6 BRIGGSAND STRATTON 890622 1 - - - -
10 NEDRE HANDTAG KV 891050 1 8910 891050 1
11 HANDTAG OVRE KVSP 891054-S 1 891084-S 1 891054-S 1
12 SNABBKOPPLING 890630 1 8906300, 1 890630 1
13 BULT 3/8" x 2,125" LANG 520120 4 520120 4 520120 4
14 HALLARE 360279 4 [ 3602 4 360279 4
15 GREPP HANDTAG 1" X9,5" LG 430342 2 430342 2 430342 2
16 ETIKETT HET MOTOR EN/SP 100261 1 - - -
17
18 ETIKETT VARNING FARA 400424 400424 2 400424 2
19 ETIKETT FARA FLYGANDE SKRAP 810736 1 s 810736 1 810736 1
ETIKETT SAKERHET LAS
20 BRUKSAVNISNINGEN 100346, v 100346 1 100346 1
21 PASE SKRAP INGEN DRAGKEDJA KV 891182 1 891132 1 891132 1
PASE FILT MED KJOL KV (FB-MODELLER) 891211 1 891211 1 891211 1
22 KABEL GAS 42" MED CHOKE 0 1 891027 1 891027 1
23 J-BULT 3/8-16 X 6" 891071 1 891071 1 891071 1
24 KABEL KOPPLING MOTOR 40" KVSP | W, 48910309 1 891032 1 891032 1
25 ETIKETT KOPPLING VQ 900328 1 900328 1 900328 1
26 FASTE TRANS. WA KV " 891106 1 891106 1 891106 1
27 ARM MELLANHJUL MOTOR WA'KV 891105 1 891105 1 891105 1
28 TRANS. ENFAS MED AVLEDARE 4 " 891020 1 891020 1 891020 1
29 KEDJEHJUL 8 KUGGAR #43iELE R #65 891022 2 891022 2 891022 2
30 KEDJA #43 X58 BELNING ), & 891023 2 891023 2 891023 2
31 SKYDD MOTQR KV 891004-S 1 891004-S 1 891004-S 1
32 LAGER 1/2" HUS#AV PRESSAT STAL 891025 2 891025 2 891025 2
33 FASTEATRANS: FIXKY 891012 1 891012 1 891012 1
34 PLATTA KEDJAEORSTARKT KV 891014 2 891014 2 891014 2
35 REMSKIVA MELLANKJUL 2" YD X 3/8" ID 840087 1 840087 1 840087 1
36 A FIADERSPANNING 800242 1 800242 1 800242 1
37 GASHANDTAG WA KVSP 891102 1 891102 1 891102 1
38 | _FASTE MELLANHJUL REMFINGER KV 891028 1 891028 1 891028 1
39 ETIKETT FARA SKYDD 900327 1 900327 1 900327 1
40 "THJUL SP 26T KEDJEHJUL 890242 2 890242 2 890242 2
4l MELLANLAGG 1,50 YD X ,890 ID X ,5 THK - - 840083 1 840083 1
4 LASBRICKA 3/8 STMED 8177012 1 8177012 1 8177012 1
FYRKANTSNYCKEL 2,125 X187 9201087 1 9201087 1 9201087 1
LASMUTTER 3/8-16 SMAL 8161042 1 8161042 1 8161042 1
| SKRUVLOCK 3/8-24 x3 1/2 GR. 8 MED LAPP 440151 1 440151 1 440151 1
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KV600SP/KV600SPFB KV650SPH/KV650SPHFB TKV650SPH/TKV650SPHFB
pELNUMMER | ANTAL DELNUMMER ANTAL DELNUMMER AR
46 SKRUVLOCK 1/4 - 20 x 5/8 HWH 890359 26 890359 26 890359 285 |
47 SKRUV MELLANHJUL 3/8-16 x 1 1/2 800888 1 800888 1 800888 1
48 BRICKA 1/4" SAE 7P 8172007 17 8172007 17 8172007
49 BRICKA 5/16 PLATT BRICKA Z/P 8171003 19 8171003 19 8171003
50 SKRUVLOCK 5/16-18 X 1,75 ZP 8041031 8 8041031 8 8041031 :
51 LASMUTTER 5/16-18 8160002 8 8160002 8 8160002 8
52 | NYLONINLAGG LASMUTTER, 3/8-16 UNC 8160003 2 8160003 2 81600037 2
53 SKRUVLOCK 1/4-20 X 3/4" 8041004 2 8041004 2 8041004 2
54 | NYLONINLAGG LASMUTTER 1/4-20 UNC 8160001 12 8160001 12 4£,8160001 0, 15
55 SKRUVLOCK #10-14 X 3/4" HWH ZP 891043 3 891043 3 891043 3
56 1/2-13 KUPOLMUTTER NP MED LAPP 890530 4 890530 4 4™ 830530 4
57 SKRUVLOCK 1/4"-20 X 1 3/4" HCS ZP 8041009 1 8041009 1 8041009 1
58 SKRUVLOCK 1/4-20x2" 8041010 1 8041010 18 1 8041010 1
59 REM 3v315 891026 1 891026 1 891026 1
60 KULLAGER FLANS 900774 4 900774 A [ 900774 4
61 MUNSTYCKE OVRE HALVA KV 891002 1 891002 1 891002 1
62 MUNSTYCKE NEDRE HALVA KV 891003 1 891003 1 891003 1
63 PLUGG HUS KD LB 900146-01 1 900146701 1 900146-01 1
64 SKRUV PLAST 1/4-20 X 1 891039 8 891039 8 891039 8
65 BRICKA 1,5 YD X ,453 ID X ,25 THK 440153 1 440158 1 440153 1
67 KEDJEHJUL 65A26 26 KUGGAR 890238 2 890238 2 890238 2
69 SKRUV GANGSKARANDE 1/4 x 0.75 900505 10 900505 10 900505 10
70 SKRUV PLASTITE 1/4-20 X 3/4 HWH ZP 840082 3 . 840082 3 840082 3
71 SKRUVLOCK #10-24 X 5/8" - - y 8059135 4
72 | NYLONINLAGG LASMUTTER 10-32 UNF ZINK R - 8164005 4
73 SKRUVMUFF HD 5/16-18 X 3/4 GR. 8 - - 890103 2
74 MUTTER MED BRICKA 5/16"-18 - - 890104 2
75 MELLANLAGG 0,875 ID X 0,060 - - 891065 2
76 MELLANLAGG 0,875 ID X 0,020 - - 891041 03
77 BLAD FLISARE KD501 - - 890101 1
78 SKYDD TUNGVENTIL - - 890119 2
79 PLATTA TUNGVENTILSINLOPP - - 890127 2
80 ETIKETT GNISTSLACKARE EN/SP 100252 1 100252 1
81 STAMP FLISARE - - - - 890229 1
82 ETIKETT FARA FLISARE - - - 890152 1
83 CLIP 1/2" 350146 4 350146 4 350146 4
84 WOODRUFFNYCKEL 1/8" X 1/2" . 1510180 2 510180 2 510180 2
85 BRICKA 1/2" FC 8171006 2 8171006 2 8171006 2
86 FJADERKOMPRIMERNGL -l 891072 1 891072 1 891072 1
87 ETIKETTSTAMPLING KV/TKV: 891214 1 891214 1 891215 1
88 SKRUV SM 1/4 X 3/ 510208 4 510208 4 510208 4
89 BRICKA 1/4" SAE SVART OXID 510193 4 510193 4 510193 4
91
92 RUNDSKRUV 1/4"-20:X.3/4 8024021 4 8024021 4 8024021 4
93 SKRUVLOGK 1/4:20'X 1" HCS ZP 8041006 6 8041006 6 8041006 6
94 KV MUNSTYCKE FASTE 891208 2 891208 2 891208 2
96 VRED 3/8%6 ROTT 891070 1 891070 1 891070 1
97 4 ARMFJADER GZ 610429 1 610429 1 610429 1
98 BUNTBAND 900407 4 900407 4 900407 4
99 V\%R 1/4"-20 KUPOL 840071 2 840071 2 840071 2
105 TIKETPTILLVERKAD | USA 520116 1 520116 1 520116 1
SKYDDSHYLSA FLANS 1/2' FORMAD 830176 1 830176 1 830176 1
[ FIADERKOMPRIMERING 400332 1 400332 1 400332 1
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en English fi Suomi Iv  LatvieSu ru  Pyccrui
bg  6wbnrapckn esuk fr Frangais nl Nederlands sl Slovenscina
cs  Cestina el EMnuikéd no Norsk sk Slovak
da  Dansk hr  Hrvatski pl  Polski sv. Svenska
de Deutsch hu  Magyar pt  Portugués tr  Tirkce
es  Espafiol it Italiano ro  Romana

et eesti keel It Lietuviy
en EC Declaration of Conformity el AfAwon ouppépewaong EK pl Deklaracja zgodnosci UE
bg  [eknapayus 3a cbomeemcmsue ¢ esporetickume hu EU Megfelelségi nyilatkozat pt Declaragéo de Conformidade & CE
cmaHdapmu hr EC Deklaracija o sukladnosti ro Declaratie de conformitate C.E.
cs  ES Prohlaseni o shodé it Dichiarazione di conformita CE I 3aseneHue o coomeemcmeuu ci OPM:
da EC Overensstemmelseserkleering It EB atitikties deklaracija EC
de  EG-Konformitatserklarung Iv EK Atbilstibas deklaracija sl ES izjava o skladnosti
es Declaracién de Conformidad de la CE nl E.G, Conformiteitverklaring sk Vyhlasenie o zhode
et  Ed vastavustunnistus no CE konformitetserklaering sv EG-férsakran om ével
fi EC- vaatimustenmukaisuusvakuutus tr EC Uygunluk Dekl
fr Déclaration de conformité CE
en Category Vacuum el Karmnyopia  kevo Préznia
bg Kateropua Bakyym hu Kategéria  vakuum oria  vacuo
cs Kategorie  Vakuové hr  Kategorija ~ Vakuum orie  vid
da Kategori vakuum it ~ Categoria  vuoto opus - Bakyym
de Kategorie  Vakuum It Kategorija Dulkiy tegorija  vakuumska
es Categoria  Aspiradora lv Kategorija vakuums Kategor!a vakuové
et Kategooria vaakum nl  Categorie  vacuim Kategori vakuum
fi  Kategoria  tyhjio no Kategori  vacuum Kategori  Vakum
fr  Catégorie  vide

sv
Modellerna uppfyller féljande direktiv och tillhérande normer.
tr Bu belgede belirtilen driinlerin Avrupa Birligi Yasasi gereksinimlerini karsilayarak CE igareti tagiyabilmesini onaylamak igindir. Bu modeller agsagidaki Direktif ve ilgili Standartlarla
uyumludur

en
bg
cs
da
de

es

CE.

et

el
hu

hr

no

pl

an carry the CE mark.

This is to certify that the products listed in this document meet the requirements of the Europeal
These models comply with the following Directives and related Standards.

Heknapayusima ce uszdasa 8 ydocmosgepeHue Ha mosa, Yye usbpoeHume rnpodyKmu cboma
mozam Oa Hocsim 3Haka CE. Modenume u3mbriHagsam Oupekmusume U mexHume cmaHoe

Disse modeller er i overensstemmelse med falgende direktiver og relaterede
Hiermit wird bescheinigt, dass die in diesem Dokument aufgefiihrten Prod
tibereinstimmen und das CE- Zeichen tragen kénnen. Diese Modelle erfi

2setzlichen Bestimmungen der Européischen Gemeinschaft
nden Richtlinien sowie weitere anzuwendende Normen.
equerimientos de la Legislacién de la Comunidad Europea, y que pueden portar la marca

jargmistele direktiividele ja seotud standardile:
Vakuutamme, etta tdssa asiakirjassa luetellut tuotteet té n lainsaadannon asettamat vaatimukset ja voi saada CE-merkinnan.

g aatimukset:

Nous déclarons par la présente que les produits mentionné: s le document sont conformes a la |égislation de la Communauté européenne et peuvent porter le marquage CE.
Ces modeles sont conformes aux directives suivantes et aux mes connexes :

Me tnv mapouoa dnAwaon miororroigital 611 1a iOvTa TTOU ava@EpevTal oTnv Tapoloa TAnpouv Ti amaitioeis Tng Eupwrraikig Koivorikii¢ NopoBeoiag kai utropolv va gépouv Tn
onuavon CE. Ta povréAa aurd ouppoppw
Ez annak tanUsitasara szolgal, hogy e d

Si certifica che i prodotti ele
Questi modelli sono confor
Siuo patvirtiname kad $ii

erd dat de producten die in deze lijst staan opgesomd, voldoen aan de wettelijke voorschriften van de Europese Gemeenschap en mogen worden

Hiermee wordt ge
ering. Deze modellen voldoen aan de volgende richtlijnen en bijbehorende normen:

voorzien yan de CE

Dis: odellene tilfredsstiller falgende direktiver og relaterte standarder:

zaswiadcza sie, ze produkty wymienione w niniejszym dokumencie spetniajg wymogi Prawa Wspolnoty Europejskiej i mogg nosic¢

ie CE. Modele te spetniajg wymogi nastepujgcych dyrektyw i powigzanych norm.

umento certifica que os produtos listados neste documento atendem aos requisitos das Leis da Comunidade Européia e podem levar a marca CE.

uzi kot potrditev, da izdelki, ki so navedeni v tem dokumentu, ustrezajo zahtevam zakonodaje Evropske skupnosti in so lahko opremljeni z oznako CE.

Ti modeli so v skladu z naslednjimi direktivami in povezanimi standardi.

Tymto vyhlasujeme, Ze vyrobky uvedené v tomto dokumente, splfiaji poziadavky zékonov ES a mézu byt oznadené znackou CE. Tieto modely vyhovuji
nasledujicim smerniciam prislusnym normam.

Harmed forsékras att produkterna som finns listade i detta dokument uppfyller kraven i Europeiska gemenskapens lagstiftning och kan férses med CE-market.

Delnr. 891204-SV 16 Formularnr. F102315B



KVSP bruksanvisning

en Directive: 2006/42/EC hu Irényelv: 2006/42/EC pt Diretiva: 2006/42/EC
bg [Oupektusa: 2006/42/EC el Odnyia: 2006/42/EC ru  [upektusa: 2006/42/EC
cs  Smeérnice &. 2006/42/EC hr  Direktiva: 2006/42/EC ro Directiva:  2006/42/EC
da Direktiv: 2006/42/EF it Direttiva: ~ 2006/42/EF sl Direktiva:  2006/42/EF
de Richtlinie:  2006/42/EG It Direktyva: 2006/42/EG sk Smernica:  2006/42/EG
es Directriz: 2006/42/EC Iv Direktiva: 2006/42/EC sv  Direktiv: 2006/42/EC
et  Direktiiviga: 2006/42/EU nl  Richtlijn:  2006/42/EU tr  Direktif: ~ 2006/42/EU
fi Direktiivi: 2006/42/EC no Direktiv: 2006/42/EC
fr  Directives: 2006/42/CE pl  Dyrektywy: 2006/42/CE
Guaranteed Sound | Measured Sound Power
en Model uar | sured Sound Fower Sound Pressure Level at Operator's Ear (1) Engine Net Power Hand/Arm Vibration (2) Mass
Power Level Level
FapaTUpaKo HBo Ha HansraHe Ha 3gyka, 3MepEHO Ha HBOTO Ha YOTO Ha BUGpaUVA Ha ANaHTa U Ha
bg Moaen oW Vamepero Ho Ha seya ronorepa () MouwwooT Ha penrarens )
Garantovana hladina | Zméfena hladina | Hiadina akustického tlaku nanéend u ucha obsluhujici Uzitetng vykon Vibrace
cs Model akustického vykon akustického vykon osoby (1)
U ykonu u ykonu Y motoru rukou/pazi (2)
Vibration
daModel | Garanteret stgjniveau | Malt stojniveau Lyduryksniveau ved brugerens ore (1) Maskine Netto kraft
af hand/ar
de Modell Garanierter Gemessener am Ohr der ) Motomettoleistung Vibratio
esModelo | Vel garantizado de Nivel medido de Nivel de presion actistica en el oido del operador (1) Potencia neta del motor
potencia actstica potencia actistica
et Mudel Garanteeritud Mgsdetud helivoimsuse Helirshu tase kasutaja kdrva juures (1) Masin puhas to6tav s@2 | Massi
helivsimsuse tase tase
fi Mali Taattu Mitattu taso kayttajan korvan tasolla (1) Moottorin nettg arina (2) | Paino
Niveau sonore au niveau ations au niveau de la
frModele | Niveau de bruit garanti| Niveau de bruit mesuré Puissance ne fivhaiiese Masse
de loreille de Fopérateur (1) main/du bras (2)
. Eyyunuéwnotaeun | Merpngeioa otaeun - ) ) )
el Mowitho v 0T foa ot 166N N Kiig T £ang 0To aUTT Tou Ye1p1 T (1) & poppaxiovk somon (2) | Maga
X KiiG 10X005 K 10005
Carantat Mer hanaelesiim Hangnyomés szint
hu Model arantal crt hangteljesftmeny Kézlkar vibracié (2) Tomeg
hangteljesitmény szint szint . o .
a gépkezels fulénél (1) teljesitme
zejantenarazina | | Razina zvignog tlaka
hr Model zmjerena razina snage Neto snaga motora Vibracije sake/ruke (2) Masa
2vuka
snage zvuka na uhu rukovatelja
Livello acustico ) ) )
it Modello Saraniie Livello acustico misurato Potenza netta motore Vibrazioni a manilbraccia (2) | Massa
[t Modelis | G2rantuotas triuksmo | - Pamatuotas triuksmo Variklio bendras galingumas Rankenos vibracija (2) Masé
ygis ygis
§ Garantétais skanas | IzmérTtais skanas jaudas Dzingia Rokasfpleca
v Modelis o > Masa
faudas imenis Tmenis neto jauda vibrécia (2)
Gegarandeerd Gemeten Trilling
nl Model ) ' Netto motorvermogen Mass
geluidsdrukniveau geluidsdrukniy
van hand/arm (2)
Lydirykkeniva Hand/
ranter
no Modell . ifyf‘ke‘:i\‘/é Malt lydstyr Motorens netto krefter Masse
e ved operatorens ore (1) arm-vibrasjon (2)
ony boziom Mmoo Poziom cisnienia Drgania
pl Model Y P Y Moc netto silnika Masa
akustycznego w uchu operatora (1) rekilramienia (2)
pt Modelo 9| Niveis de pressao do som no ouvido do operador (1) Poténcia il do motor Vibragéo na méolbrao (2) | Massa
Nivel de presiune acustica
1o Model el de zgomot masurat Putere nets motor Vibra tie mansibrat (2) Masa
Ia urechea operatorului (1)
) Yposets 3By0Bor AaBNEHA
Vswepersiipomerts Monearan wowsocTe gawarens Mme«cuaao;;h Bwﬁpzum o | e
3BYKOBOIT MOWHOCTY Ha mecte oneparopa (1) napoHaX pykax (2)
Zajaméena raven | I1zmeriena raven zvine Raven zvoenega tlaka zhodna
jamsena ray jena rav Tresljaji na rokah (2) Masa
2vogne mai modi ; A
pri uSesu uporabnika (1) moé motorja
Zarugena hladina Namerana hladina | Hiadina akustického tlaku posobiaceho na ucho obsluhy] disty vikon Ruka/Rameno vasa
akustického vykonu |  akustického vykonu W motora Vibrécia 2)
Garanterad Liudirycksniva
sv Modell Uppmat ljudeffekiniva Motoreffekt netto Hand-/ armvibrationer (2) | Massa
judeffekiniva
vid operatorens ora (1)
Garantili Ses Gilcii Olilen Ses Gcu
tr Model e Operatériin Kulagindaki Ses Basng Seviyesi (1) Makine Net Giicil EliKol Titre simi (2) Agilik
e Seviyesi
KV600 110 dB(A) 109 dB(A) 89 dB(A) 2474w 4,95 mis2 50.8kg
KV60OFB 110 dB(A) 109 dB(A) 89 dB(A) 2474w 4,95 mis2 50.8kg
KVB50H 110 dB(A) 109 dB(A) 89 dB(A) 4.85 kW 4.95 m/s2 51.3kg
KVES0HFB 110 dB(A) 109 dB(A) 89 dB(A) 4.85kW 4,95 mis2 513kg
KVE00SP 110 dB(A) 109 dB(A) 89 dB(A) 2470w 58.5 mis2 58.5kg
KVB00SPFB 110 dB(A) 109 dB(A) 89 dB(A) 447 kW 3.29 mis2 58.5 kg
KVE50SPH 110 dB(A) 109 dB(A) 89 dB(A) 485 kW 3.29 mis2 58.9 kg
KV650SPHEB 110 dB(A) 109 dB(A) 89 dB(A) 4.85kW 3.29 mis2 58.9kg
TKVB50SPH 113 dB(A) 112 dB(A) 92 dB(A) 485 kW 3.29 mis2 64 kg
TKE50SPHFB 113 dB(A) 112 dB(A) 92 dB(A) 4.85 kW 3.29 mis2 64kg
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(1) 1SO 5395-1:2013 F.7 (EN 4871:1996)
(2) 1SO 5395-1:2013 G.8 (EN 12096:1997, D.1)

en  Manufacturing Place / Keeper of Documentation el  T6mo¢ KaraokeuAc / YTEUBUVOS THENONG apxEiwy pl Miejsce produkciji / Osoba odpowiedzialna
bg  MscTo Ha nponssoacTso / Apxvsap TEKUNPIWONS przechowywanie dokumentow
cs  Misto vyroby / Drzitel dokumentace ) hu  Gyartas helye / A dokumentacio 6rzéje pt  Local de Fabrico / Responsavel pelz
da  Fremstillingssted / Indehaver af dokumentationen hr  Mjesto proizvodnje / Cuvar dokumentacije Loc de fabricatie / Pastrator docum
de  Herstellungsort / Verantwortlicher fir die Dokumentation it Sede di produzione / Archiviatore di documentazione
es  Lugar de manufactura / Guardian de documentacion It Pagaminimo vieta / Dokumentacijos turétojas
et Valmistamiskoht / Dokumentatsiooni hoidja Iv  RaZosanas vieta / Dokumentacijas glabatajs
fi Valmistuspaikka / Asiakirjojen haltija nl  Productieplaats / Documentatiebeheerder
fr Lieu de fabrication / Personne chargée de conserver la no Produksjonssted / Dokumentasjonsholder
documentation

1803 S.W. Jefferson Jeroen Engelen w 4

Lees Summit, MO 64063- Schepersweg 4a 6049CV /

0308 USA Herten, NL

10/05/2015 Ted Melin

Engineering Manager
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